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Art. 806. Otsus eksportvõi hinna kindlaksmääramisest.

807. Majandusministeeriumi vabateenijate koosseisu määruse täiendamise

määrus.

808. Otsus raudtee kaubaveotariifi nr. 146 muutmise ja täiendamise kohta.

809. Otsus Rahvusvahelise Raudtee-Transpordikomitee ühistatud Lisamää-

ruste kehtimapaneku kohta Rahvusvaheliste konventsioonide

juurde reisijate- ja pagasiveo kohta ja kaubaveo kohta raudteedel.

810. Majaomanikkude Koja maksumäär 1939 a.

811. Viru maavalitsuse sanitaarauto ülalpidamise ja kasutamise kord.

II.

812. Vabariigi Presidendi käskkiri nr. 77.

I sordi eksportvõi hinnaks franko saatejaam määratakse 7. novembrist
1938 kuni järgneva korralduseni Kr. 1.70 kilogrammi eest.

Alus: Võihinna kindlustamise seaduse muutmise seadus

(RT 1937, 1, 1).
Peaminister K. Eenpalu.

Majandusminister L. Sepp.
Põllutööminister A. Tupits.

Riigisekretär K. Terras.

I.

806. Vabariigi Valitsuse otsus 3. novembrist 1938.



Antud Majandusministri poolt 29. oktoobril 1938.

Alus: Riigiteenijate tasude seaduse (RT 1935, 31, 262) § 5

§ 1. Majandusministeeriumi vabateenijate koosseisu määrus (RT 1937,
83, 686) ühes hilisemate muudatuste ja täiendustega täiendatakse järgmiselt:

I rajoon II rajoon
Teenistuskoha nimetus Kuupalk д Kuupalk Täiendused

Kr.
ГУ

Kr.

Koosseisu täiendatakse:

II. M aksude Talitus.

B. Asutised kohtadel.

Laevade ja ladude kontrolör — — 1 98 Korter

V. Tööstusosakond.

1. Tööstusamet.

Asjaajaja 1 110 —
—

3. Mäeamet.

Assistent Geoloogilise ko-
mitee juures 1 185 — — Tasud, laste-abiraha

ja haiguskindlustus-
kulud kaetakse Geo-

loogilise komitee kä-

sutada olevatest sum-

madest.

Käesolevat määrust kohaldatakse Maksude Talituse osas arvates 10. ok-
toobrist 1938 ja Tööstusosakonna osas arvates 1. septembrist 1938.

Tallinnas, 29. oktoobril 1938.

Majandusminister L. Sepp.

Üldosakonna direktor A. Kits.

807. Majandusministeeriumi vabateenijate koosseisu määruse täiendamise määrus.

Art. 807 Nr. 922156
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(Protokoll nr. 447 p. 2.)

Alus: Tariifinõukogu seadus (RT 1923, 106, 82).

I.

Raudtee kaubaveotariifi nr. 146 (RT 1935, 26, 236, täiendused RT 1936,
103, 847 ja RT 1938, 10, 81) II osas, alljaotuses A, üldises kaupade nimekirjas
ja klassifikatsioonis tehakse järgmised muudatused ja täiendused:

Lk. 76. Kaubanimetus „Bensiin, põlevkivi-" täiendatakse märkega 2)
ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus2):

2 ) Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere ja Vaivara jaamastkõikidesse

jaamadesse kui ka välismaale veol — klassid 6—9—11—13.

Lk. 78. Kaubanimetus „Fenolaat" täiendatakse märkega x) ja sama

lehekülje all kirjutatakse märkus г):
x) Põlevkivist fenolaadi veol Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere

ja Vaivara jaamast kõikidesse jaamadesse kui ka välismaale — klassid 6—9—

—11—13.

Lk. 82. Kaubanimetus „Immutusõli, põlevkivi" täiendatakse märkega
x)

ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus x):
г) Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere ja Vaivara jaamast kõiki-

desse jaamadesse kui ka välismaale veol — klassid 6—9—11—13.

Lk. 90. Kaubanimetus „Karbolineum" täiendatakse märkega x) ja
sama lehekülje all kirjutatakse märkus г ):

*) Põlevkivist karbolineumi veol Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rak-
vere ja Vaivara jaamast kõikidesse jaamadesse kui ka välismaale — klassid 6—

—9—11—13.

Lk. 91. Kaubanimetus „Katuselakk" täiendatakse märkega *) ja sama

lehekülje all kirjutatakse märkus *):
x) Põlevkivist katuselaki veol Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere

ja Vaivara jaamast kõikidesse jaamadesse kui ka välismaale — klassid 6—9—
—11—13.

Lk. 105. Kaubanimetus „Lina" täiendatakse märkega 2) ja sama lehe-

külje all kirjutatakse märkus 2):
2) Kõikidest jaamadest Tallinna või Tallinn-Sadama jaama veol — klas-

sid 3—9—10—11.

Lk. 108. Kaubanimetus „Lõng, eriti nimetamata" täiendatakse mär-

kega г ) ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus x ):
x) Puuvilla-lõnga veol Narvast Tallinna jaama — klassid 3—4—5—6.

Lk. 114. Kaubanimetus „Nafta" täiendatakse märkega 2) ja sama lehe-

külje all kirjutatakse märkus 2):
2) Põlevkivist mootornafta ja diiselnafta veol Kiviõli, Kohtla, Küttejõu,

Püssi, Rakvere ja Vaivara jaamast kõikidesse jaamadesse kui ka välismaale —

klassid 6—9—11—13.

808. Tariifinõukogu otsus 28. oktoobrist 1938 raudtee

kaubaveotariifi nr. 146 muutmise ja täiendamise kohta.
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Lk. 120. Kaubanimetus „Petrooleum” täiendatakse märkega 3) ja
sama lehekülje all kirjutatakse märkus 3):

3) Põlevkivist mootorpetrooleumi veol Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi,
Rakvere ja Vaivara jaamast kõikidesse jaamadesse kui ka välismaale — klas-
sid 6—9—11—13.

Lk. 124. Kaubanimetus „Puru, telliskivi-” täiendatakse märkega x )
ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus 1):

x) Šamott-telliskivipuru jakatkiste šamottkivide veol kõikidest jaamadest
Piusa jaama — 10-tn. saadetiste klass 19 ja 15-tn. saadetiste klass 20.

Lk. 126. Kaubanimetus „Puumaterjal: lauad, saetud, hööveldatud ja
hööveldamata” täiendatakse märgetega 5) ja 6). Kaubanimetus „Puumaterjal:
pakud ja palgid, ümmargused”, lõige c) kuuse-, männi-, pikkusega üle 2,5 m —

täiendatakse märkega 7). Sama lehekülje all kirjutatakse märkused 5), 6 ) ja 7 ):
5 ) Tallinna, Tallinn-Sadama, Pärnu, Papiniidu või Narva jaamast Eida-

pere jaama veol — 15-tn. saadetiste klass 15.
6 ) Pärnu või Papiniidu jaamast Tallinn-Sadama või Tallinna jaama veol

igal talvel, 1. septembrist kuni 30. aprillini — 10-tn. saadetiste klass 13 ja
15-tn. saadetiste klass 14.

7 ) Kõikidest jaamadest Eidapere jaama veol — 15-tn. saadetiste klass 17.

Lk. 130. Kaubanimetus „Põlevkiviõli” täiendatakse märkega 2) ja
sama lehekülje all kirjutatakse märkus 2):

2 ) Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere ja Vaivara jaamast kõiki-
desse jaamadesse kui ka välismaale veol — klassid 6—9—11—13.

Lk. 134. Kaubanimetus „Riie, kanepine, linane, puuvillane” täiendatakse

märkega ') ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus x):
x) Puuvillase riide veol Narva jaamast Tallinna jaama: pleekimata riie —

klassid 4—5—6—7, pleegitud, poolpleegitud, värvitud riie — klas-
sid 3—4—5—6.

Lk. 160. Kaubanimetused „Õli, immunise-, põlevkivist” ja „Õli,
põlevkivi-” täiendatakse märkega x) ja sama lehekülje all kirjutatakse märkus x):

x ) Kiviõli, Kohtla, Küttejõu, Püssi, Rakvere ja Vaivara jaamast kõiki-
desse jaamadesse kui ka välismaale veol — klassid 6—9—11—13.

II.

Käesolev otsus jõustub 15. oktoobrist 1938.

Tariifinõukogu eesistuja Teedeministri abi as. J. U 1k.

Sekretär A. R e m m a.



Nr. 92 Art. 8092159

(Protokoll nr. 447 p. 1.)

Alus: Tariifinõukogu seadus (RT 1923, 106, 82).
I.

Rahvusvahelise Raudtee-Transpordikomitee Ühistatud Lisa-
määrused Rahvusvahelise konventsiooni juurde reisijate- ja

pagasiveo kohta raudteedel (RKR) 23. novembrist 1933.

Art. 5 juurde. Õigustus veoks.

1. Piletite kuponge on õigustatud ära võtma ainult raudteeametnikud.

2. Iga üksikult ettenäidatud kupong loetakse kehtivusetuks ja võe-
takse reisijalt ära, kui ta ei esita ühel ajal sellega pileti kaasi, samuti ka läbi-
sõitmata teeosa kehtivaid kuponge. Sel juhul talitatakse reisijaga art. 12 koha-

selt, kui kehtiva piletita reisijaga.
Selle tõttu soovitatakse reisijale valvata selle järgi, et raudteeametnikud

võtaks ära ainult kupongid läbisõidetud teeosa eest. Raudteeametnikud on

kohustatud eksikombel äravõetud piletid ja kupongid andma tagasi reisijale,
tarvilisel korral tehes neil vastav märkus.

Art. 6 juurde. Sõidupiletid.
1. Piletitel ei tohi olla mingit muud teksti, kui see, mis on määratud

teenistuse otstarbeks.

2. Raudteedel, kes võtavad teatud rongide kasutamise eest harilikust
hinnast kõrgemat hinda või lisamakse, peavad sellistes rongides kehtivad pi-
letid varustatama keskel punase püstjoonega. Piletid edasi-tagasi sõiduks

varustataksekeskelt püstribaga.
3. Piletid lehe- või kaustakujul, viimastel ka kaaned ja kõik kupongid,

peavad olema varustatud väljaandja raudteevalitsuse kuivtempliga (firma
tempel), et nad oleksid kehtivad.

4. Esimene kehtivusepäev tuleb piletil tähendada väljaandja asutise

kalender-templiga. Igasugustel kaustakujulistel piletitel tulevad tembeldada

peale kaante ka üksikud lehed ja kontrollkupongidega piletitel ka kupongid.
Sõiduplaani järgi keskööl väljuvatele rongidele müüdavad piletid va-

rustatakse algava päeva templiga.
5. Reis loetakse ka siis alustatuks, kui pileti järgi on pagas veoks vastu

võetud.

Art. 7 juurde. Sõiduhinna alandus lastele.

Lastele alandatud hindadega välja antud sõidupiletid peavad kandma
nähtavat eritundemärki.

Art. 10 juurde. Peatused vahejaamades.
Reisi katkestamiseks ei loeta:

sõiduplaanist tingitud järgmise ühendusrongi ootamist, ka ööbimise

juhul;

809. Tariifinõukogu otsus 28. oktoobrist 1938 RahvusvaheliseRaudtee-Transpordikomitee ühistatudLisamääruste kehtimapanekukohta Rahvusvahelistekonventsioonide

juurde reisijate- ja pagasiveo kohta (RKR) ja kaubaveo

kohta (RKK) raudteedel 23. novembrist 1933.
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üleminekut rongist, mis ei peatu reisija siht- või peatusejaamas, järg-
misele seal peatuvale rongile;

üleminekut rongile, millega reisisiht varem või odavamalt saavutatakse
kui enne kasutatud rongiga.

Art. 15 juurde. Käsipakkide ja loomade kaasavõtmine reisuvagunisse.
Reisija vastutab igasuguste kahjude eest, mis on tekkinud käsipakkide

või loomade vagunisse kaasavõtmisest ja milles raudtee ei ole süüdi.

Art. 16 juurde. Rongide hilinemised. Hilinemised kokkukõlastatud rongidele.

Rongide äramuutmine.

Kui kokkukõlastatud rongile, millele reisijad hiljaks jäid, on võimalik
teel järele jõuda, siis peavad reisijad oma reisi selle rongiga edasi jätkama.
Raudtee on kohustatud ka reisija pagasi sellesse rongi ümber laadima, kui
viimane õigel ajal on selleks soovi avaldanud.

Art. 20 juurde. Pagasi vastuvõtmine. Pagasikviitung.
Pagasikviitungitel ei tohi olla mingit muud teksti, kui see, mis on mää-

ratud teenistuse otstarbeks.

Art. 22 juurde. Rongid. Sõiduplaanid. Tariifide väljavõtted.
Reisija on õigustatud kasutama kõike ronge, milles on tema piletile vas-

tava klassi vagunid, sealjuures aga tähele pannes kitsendavaid määrusi osa-

võtjate raudteevalitsuste ametlikes sõiduplaanides või tariifides.

Art. 26 juurde. Tagasimaksmised.
1. Raudtee on Õigustatud nõudma, et reisija põhjendaks küllaldaselt

oma nõuet tasutud sõiduhinna või tasutud pagasiveomaksu täielt või osaliselt

tagasimaksmise asjas.
2. Kui reisija oma kehtiva pileti esitab selle teeosa vahejaamas, kus see

kehtiv ja avaldab soovi katkestada edasireisi, siis võib ta sellelt jaamalt saada
oma teadaandele vastava tõenduse. Kui ta loobub reisi algamisest, võib ta

saada selle tõenduse lähtejaamalt.
See tõendus tuleb täielise või osalise sõiduraha tagasimaksmise nõudele

juurde lisada. See aga ei vabasta reisijat teiste, raudtee poolt nõutavate tõen-

duste, esitamisest.
3. Reisijal, kes ruumipuudusel oma piletile vastava klassi asemel kasu-

tab temale juhatatud platsi alama klassi vagunis, ja seda asjaolu laseb tõen-

dada ametlikult, on õigus nõuda, et temale tasutaks hindade vahe, mis ta tasus

sõidu eest ja mis temal oleks tulnud tasuda kasutatud klassidele ja teeosadele

vastavate piletite lunastamisel.
4. Tagasimakstava summa arvutamisel on kehtiv see kurss, mis oli

kehtiv veomaksu sissenõudmisel, selle summa väljamaksmisel aga maksupäeva
kurss.

Art. 56 juurde. Rahaühik. Välisvaluutade ümberarvutus- ja vastuvõtukursid.

1. Kuldfrankide ümberarvutamine riigi valuutasse toimub raudteel
kehtima pandud eeskirjade järgi.

2. Kui veolepingu või sellest olenevate kohustuste täitmiseks on nõu-

tav ühe valuuta ümberarvutamine teise valuutasse, siis võetakse ümberarvu-
tamisel aluseks ümberarvutamist teostaja raudtee poolt kindlaksmääratud
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kurss, mis teatavaks tehtud kuulutusega kassade juures või muul otstarbe-
kohasel viisil; ümberarvutamist tuleb teostada selle kursi järgi, mis ümber-

arvutamisepäeva kohta kindlaks määratud.

II.

Rahvusvahelise Raudtee-Transpordikomitee Ühistatud Lisa-
määrused Rahvusvahelise konventsiooni juurde kaubaveo kohta

raudteedel (RKK) 23. novembrist 1933.

Art. 3 juurde. Veoks keelatud esemed.

Kui mõnes vahejaamas tehakse kindlaks, et veoks keelatud esemed,
kuigi õige nimetusega, on võetud veoks vastu rahvusvahelise saatekirja järgi,
siis peetakse need kinni. Sel juhul tuleb küsida saatja korraldust; see korraldus

peab vastama selle riigi seadustele, kus kaup on kinni peetud. Kuni selle vahe-

jaamani tekkinud veomaksud ja muud kulud, kaasa arvatud trahvid art. 7

kohaselt, kannab saatja.
Kui on tegemist esemetega mis ühes veost osavõtjas riigis veetakse ainult

posti kaudu, siis on selle riigi piiri- või mõnel teisel jaamal õigus neid esemeid,
kuni selle jaamani tekkinud veomaksude ja muude kulude sissenõudmisega
edasitoimetamiseks üle anda postile.

Art. 4 juurde. Tingimisi veoks lubatud esemed.

Muude, oma ratastel liikuvate raudteesõidukite juures, peale vedurite,
tendrite ja mootorvagunite, võib olla saatur; tema ülesandeks eriti on Õlitamine.
Kui saatja tahab seda õigust kasutada, siis peab ta tegema saatekirjas selle-
kohase avalduse.

Art. 6 juurde. Kauba saatekirja sisu ja vorm.

1. Eraisikute poolt valmistatud saatekirjad nende ühtluse tõestuseks

ettekirjutatud vormiga varustatakse tellija kulul mõne raudtee või raudteede

grupi kontrolltempliga.
2. Sihtjaamana võib anda üles ainult seda jaama, milleni vedu toimub

RKK alusel.
Kui saadetised on määratud kohtadesse, kus on mitu raudteejaama,

mis kuuluvad ühele või mitmele raudteele, kuid saatja poolt sihtjaam pole
tähendatud nii täpselt, et seda võiks kindlaks teha, siis raudteel on õigus valida

jaama, kus saadetis kuulub väljastamisele.
3. Sihttee nimetust, mis on vastuolus saatekirja lahtris ,,sihtjaam“

näidatud andmetega, ei võeta arvesse.

4. Ainult tollidokumentidesse kantud tollimise koha nimetus ei ole
kohustav raudteele. Samuti ei ole kohustav tollimine jaamas, mis on tähen-
datud saatekirja lahtris: „Kohaldatavad tariifid ja teesihitus“.

Art. 7 juurde. Vastutus andmete eest kauba saatekirjas. Trahvid. Abinõud
ülekoormamisel.

Paragrahv 5 p. a) all nimetatud trahv nõutakse sisse vastaval korral ka
nende esemete eest, mille kohta art. 4 § 2 järgi kahe või mitme lepinguosalise
riigi või raudteede vahel on kokku lepitud kergemate veotingimuste suhtes.

Art. 8 juurde. Veolepingu sõlmimine. Kauba saatekirja duplikaat.
Art. 6 § 6 p. e), lõike 2 kohaselt saatekirja juurde lisatud lehed tulevad

samuti varustada saatejaama kalender-templiga.
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Art. 10 juurde. Veoraha arvutamine. Sihid.

1. Kui saatja nõudmisel või saate- ja sihtjaama vahel kehtiva otse-

tariifi puudumisel veomaksud arvutatakse iga teeosa eest eraldi, siis iga teeosa

veomaksu arvutamisel kohaldatakse seda tariifi, mis kehtiv on päeval, mil

kaup jõudis selle tee piirkonda.
2. Presentide tarvitamise maks arvutatakse terve veoulatuse eest saa-

teteel kehtivate tariifimääruste kohaselt.
3. Desinfektsioönimaks võetakse selle tee lisamaksude tariifi järgi,

kes desinfektsiooni teostab.
4. Kui kaup läheb teeosale, mille eest veomaks eraldi arvutatakse,

siis on raudteel õigus veomaksu ja muid summasid ümber arvutada teise valuu-

tasse, kui sellesse, mida eeloleva teeosa kohta kohaldati.
5. Ettekirjutused saatekirjas üldkujul, nagu „lühimat teed kaudu“,

ei ole raudteele kohustavad teesihituse ettekirjutusena.

Art. 11 juurde. Väljastamistähtajad.
1. Väljastamistähtaegadena on kehtivad käesolevas näidatud väljas-

tamise tähtaegade ülemmäärad, juurde arvates väljakuulutatud lisatähtajad,
kuivõrd tariifid ei näe ette lühemaid tähtaegu.

2. Parvede abil ühenduses olevad raudteevõrgud loetakse ühendatuks
rööbastee kaudu. Raudtee õigus, kindlaks määrata lisatähtaegu § 3 kohaselt,
ei ole sellega muudetud.

Art. 12 juurde. Kauba seisukord. Pakend.

1. Kõik § 6 ettekirjutatud andmed kauba kohtadel võib kirjutada ühele

ja samale kleebikule.

2. Raudtee võib nõuda, et ühtliiki väikesed kaubakohad (väikesed raud-
teosed jne.), mille vastuvõtmine ja laadimine on aegaviitev, oleks seotud’ või

pakitud suuremate kohtadena.

Art. 13 juurde. Saatepaberid tolli-, kogukonnamaksude, maksustamise,
politsei- ja teiste administratiiv-vÕimude vorminõuete täitmiseks. Tolli-

plommid.
Kui kauba edasisaatmine või väljastamine on takistatud selle tõttu, et

saatepaberid puuduvad või on puudulikud või ebaõiged, siis tuleb viivitatud

aja eest võtta vaguni seisu- ja kauba hoiumaksu tariifi järgi.

Art. 15 juurde. Tolli-, kogukonnamaksude, maksustamise, politsei- ja teiste
administratiiv-võimude vormitäitmised.

1. Kui saatja on määranud tollimise mõnes vahejaamas, kus tolliamet
asub jaamast eemal, siis otsustab raudtee, kas kaup toimetada tolliametisse
või tollida see jaamas. Kulud lasuvad kaubal.

2. Kui saatja soovib ise või voliniku kaudu viibida teelolekul tollimise

juures, siis peab ta seda tähendama saatekirja lahtris „Teated tolli-, aktsiisi-,
maksu-, politsei- ja teiste administratiivasutiste formaliteetide täitmise kohta",
tähendades jaama, kus peab leidma aset tollimine.

Art. 16 juurde. Kauba väljastamine.
Kui saatekirjas tähendatud kaubakohtadest mõned väljastamisel puu-

duvad, siis nõutakse ikkagi kõik saatekirja järgi kuuluvad maksud sisse täies
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ulatuses. Saajale jääb Õigus nõuda puuduvate kohtade eest veomaksu tagasi-
maksmist.

Art. 17 juurde. Veokulude maksmine.

1. Summa, mida saatja §2p. g) alusel enda kanda võtab, peab olema

väljendatud saateriigi valuutas; tariifid võivad lubada erandeid.
2. Paragrahv 5 ettenähtud kindlustus puudutab ainult seda osa maksu-

dest, mida ei saa kohe kindlaks teha.

Art. 19 juurde. Lunamaksud ja avansid.

Lunamaksuga koormamise tõenduseks on saatekiri, kus tähendatud on

lunamaks, ja mis on varustatud kalender-templiga või samade andmetega
täidetud saatekirja duplikaat. Lunamaksu kohta erilise tunnistuse koosta-
mine korraldatakse saatetee eeskirjadega.

Art. 21 juurde. Veolepingu muutmise õigus.
Saatejaam tõestab järelkorraldused kalender-templiga saatekirja dupli-

kaadil, saatja avalduse all, art. 21 § 2 kohaselt.

Art. 22 juurde. Veolepingus tagantjärele tehtud muudatuste täitmine.

1. Kui saatja järelkorralduse täitmise tõttu veol või väljastamisel
tekivad viivitused, milles pole süüdi raudtee, siis võetakse viivituse aja eest

vaguni seisu- ja kauba hoiumaksu tariifi järgi.
2. Korraldused, mis arvestades art. 5 §5, ei ole teostatavad, ei leia

täitmist.

Art. 24 juurde. Väljastamise takistused.

Saatjale saadetav teadaanne tuleb kirjutada kas saatejaama ametlikus
keeles või saksa, prantsuse või itaalia keeles.

Kui tarvitatud keel pole mitte selle riigi keel, kus asub saatejaam, siis
teadaande tõlkimine on saatja ülesandeks. Kui tõlget teostavad saatja soovil

raudteeametnikud, siis loetakse nad saatja ülesannete täitjateks. Kuivõrd
sääraseid soove täita võib, seda määravad saatetee eeskirjad.

Art. 28 juurde. Vastutuse piiramine kahjude eest, mis võivad tekkida ise-
äralistel põhjustel.

Kui raudtee annab saatjale, viimase erilisel nõudmisel, presendid, siis
ei võta ta sellega enda peale suuremat vastutust, kui see on ette nähtud lahtis-
tel vagunitel ilma presentideta veo puhul, ka nende kaiipade suhtes, mis tarii-
fimääruste järgi ei veeta lahtistel vagunitel.

Art. 33 juurde. Kahjutasu suurus väljastamistähtajast üleastumise puhul.
Väljastamise tähtajad on kehtivad alati terve veoulatuse kohta; kahju

tasumist võib nõuda ainult üldtähtajast üleastumise puhul.

Art. 35 juurde. Huvi ülesandmine väljastamise suhtes.

Maks huvisumma ülesandmise eest väljastamise suhtes võetakse eraldi

iga teeosa eest, mille eest ka veomaks eraldi arvutatakse.

Selle maksu ümmardamise viis määratakse tariifides. Selliste eeskirjade
puudumisel maks huvisumma ülesandmise eest ümmardatakse määruste

järgi, mis samadel teeosadel kehtivad veomaksude ümmardamise kohta.
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Art. 39. juurde. Raudtee vastutus oma teenijate eest.

Kui käsutusõiguse omaja kehtivate eeskirjade vastaselt pole lisanud

juurde tõlget ühes, RKK nimetatud keeles, siis jaamaametnikud, kes ilma

käsutusõiguse omaja sellekohase nõudmiseta teenistushuvis selle tõlke val-

mistavad, loetakse ikkagi tema ülesannete täitjaiks.

Art. 40 juurde. Pretensioonid.

1. Veomaksu tagasinõuded peavad olema põhjendatud. Nõudele
tuleb juurde lisada: 1) saatekiri, kui nõudmine käib saaja poolt tasutud sum-

made kohta; 2) saatekirja duplikaat ja, vastaval juhul, ka art. 17 § 5 määruste

põhjal koostatud kulude arve, kui nõudmine käib saatja poolt tasutud sum-

made kohta. Need dokumendid tulevad esitada algupärandites, või ärakir-

jades, mis raudtee nõudmisel peavad olema õigeks tunnistatud. Nõudmise

lõplikul lahendamisel tulevad esitada saatekiri, selle duplikaat, või vastaval

juhul kulude arve, algupärandites.
Peale selle tuleb igal juhul muud nõutavad tõendused juurde lisada.
2. Nõudmistele kaotsilemineku, kahanemise või vigastuse puhul tuleb

lisada juurde tõendus kauba väärtuse kohta (nimelt ostuarve).
3. Nõudmistele, mis teiste, kui art. 41 põhjal Õigustatud, isikute poolt

sisse antakse, tuleb lisada juurde tõendus erilehel, et nõudmise õiguse omaja
on nõus raha väljamaksmisega nõudjale. See tõendus, millel allkiri raudtee
nõudmisel peab olema tõestatud, peab vastama selle riigi seaduslikele eeskir-

jadele, kus asub nõudmist lahendav raudtee; tõendus jääb raudteele.

Art. 56 juurde. Rahaühik. Välisvaluutade ümberarvutus- ja vastuvõtukursid.

1. Kuldfrankide ümberarvutamine riigi valuutasse toimub raudteel
kehtima pandud eeskirjade järgi.

2. Kui veolepingu või sellest olenevate kohustuste täitmiseks on nõu-

tav ühe valuuta ümberarvutamine teise valuutasse, siis võetakse ümberarvu-
tamisel aluseks ümberarvutamist teostaja raudtee poolt kindlaksmääratud
kurss, mis teatavaks tehtudkuulutusega kassade juures või muul otstarbekohasel

viisil; ümberarvutamist tuleb teostada selle kursi järgi, mis ümberarvutamise-

päeva kohta kindlaks määratud.

III.

Käesolevad määrused on kehtivad neis rahvusvahelistes otseühendustes,
kus nende kohaldamine vastava otseühenduse tariifi järgi on ette nähtud.

Tariifinõukogu eesistuja Teedeministri abi as. J. Ulk.

Sekretär A. Remma.

Alus: Majaomanikkude Koja seaduse (RT 1935, 11,98; 1937, 18, 143) §42.

Majaomanikkude Koja koosolekul 28. veebruaril 1938 vastu võetud ja
Siseministrilt 10. märtsil 1938 kinnitatud otsuse põhjal võetakse Koja heaks
maksu kõikidelt linna administratiivpiires asuvatelt kinnisvaradelt, mis kuu-

Majaomanikkude Koja koosolekul 28. veebruaril 1938 vastu võetudjaSiseministrilt 10.märtsil 1938kinnitatud

810. Majaomanikkude Koja maksumäär 1939 aastal.
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luvad maksustamisele kinnisvaramaksuga linnaomavalitsuse heaks 1939 aas-

tal 1% nende kinnisvaradele langevast linna kinnisvaramaksust.

Koja maksu ei võeta rendi alusel kasutatavale maa-alale püstitatud hoo-
netelt.

29. oktoobril 1938.

Koja esimees J. Masing.
Sekretär A. Rästas.

Alus: Maakonnaseaduse §§ 31, 34 ja 216 p. 6.

Sotsiaalministeeriumilt Viru Maavalitsusele aktiga 25. juulil 1938 antud
sanitaarauto ülalpidamise ja kasutamise kord määratakse kindlaks alljärgnevalt:

I.

Sanitaarauto ülalpidamine.
1. Viru Maavalitsuse sanitaarauto seisab Viru maakonna ning Rakvere,

Kunda ja Jõhvi linna teenistuses. Selle kohaselt võivad sanitaarautot saada
kasutada Viru maakonna valdade, Rakvere, Kunda ja Jõhvi linna elanikud

ning Viru maakonna piirides asuvad omavalitsused, asutised ja ettevõtted.
2. Sanitaarauto kasutamine on tasuline. Tasu suurus määratakse kind-

laks allpool tariifidega. Sõidutasudest laekunud summad lähevad auto ülal-

pidamise ja korrashoiu kulude katteks.
3. Sanitaarauto täielise ülalpidamise ja korrashoiu eest hoolitseb Viru

Maavalitsus.
4. Sanitaarauto sõidab haigete transpordiks välja omavalitsuste, asu-

tiste, ettevõtete ja eraisikute kutsel, kusjuures väljakutsuja on vastutav sani-
taarauto sõidutasu tasumise eest tariifide kohaselt.

5. Sanitaarauto tulud ja kulud arvestatakse Viru Maavalitsuse arve-

pidamises.
6. Viru Maavalitsus paneb kehtima sanitaarauto sisekorra määrused.

II.

Kasutamise tariifid.

a) Sanitaarauto kasutamine Viru maakonna valdade, Kunda ja Jõhvi
linna piirides, Rakvere linnast maale või teise linna, samuti maalt või Kunda

ja Jõhvi linnast Rakvere või mõnda teise linna:

1. päeval — iga jooksva kilomeetri pealt 20 senti,
kogusummas mitte alla 1 kr. 50 s.,

2. öösel — iga jooksva kilomeetri pealt 25 senti,
kogusummas mitte alla 2 krooni.

Viru Maavalitsuse poolt maavolikogu ülesannetes 5. septembril
1938 vastu võetud ja Siseministri poolt kokkuleppel Sotsiaalministriga 14.oktoobril 1938kinnitatud

811. Viru Maavalitsuse sanitaarauto ülalpidamise ja
kasutamise kord.



Art. 811—812 Nr. 922166

Hind 10 senti. Riigi Trükikoja trükk.

b) Sanitaarauto kasutamine Rakvere linna piirides — iga kasutamise
korra pealt:

1. päeval — 1 kr. 50 s.,
2. öösel — 2 kr.

Öine tariif on kehtiv sõitudele ajavahemikul kella 22-st kuni kella 6-ni.

Sõiduhind arvatakse Maavalitsuse autokuurist sihtkohta ja sealt tagasi.

Viru abimaavanem Raatma.

Sekretäri k.t. J. Marand.

Antud eriõigusel.

2. novembril 1938.

Vabastan Raimond Koff’i Paide jaoskonna kohtu-uurija ametist, tema
nimetamise puhul Rakvere Ringkonnakohtu prokuröri abiks.

Alus: Riigikohtu esitis 28. oktoobrist 1938 nr. 769.

K. Päts

Vabariigi President.

812. Vabariigi Presidendi käskkiri nr. 77.
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